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guando vocé deixa cair a agua a pedra terd estes circulos
a grande oportunidade da nossa mente a imaginar coisas

e em kurzon eles ensinam os seus publicos a usar também a sua imaginagdo
uma nova forma de falar sobre o que esta acontecendo na cidade

varreram toda a rua para as pessoas que queriam contar historias
histdrias particulares comprimidas em pdssaros de papel com penas de histérias

uma loteria jogada na beira da estrada
a fazer as coisas numa lingua que a comunidade entendera

guem esta incluido? quem é silenciado? criando tipos de abertura
tu és onde tu moras

uma mudanca de paradigma no uso da linguagem
um dispositivo mével nao-hierarquico para o pensamento

uma variedade de métodos de pesquisa de um campo de praticas em busca de um método

indiretamente derivando impactos ludicos

guando vocé deixa cair a agua a pedra terd estes circulos
uma lotaria de histdrias incluidas ou silenciadas
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a luz vem através de um tipo de abertura
cultura popular encontra-se com a imaginacao digital

um lago congelado como oficina como galeria
um kit para uma cadmara obscura flutuante imaculadamente nasceu

0 que um Estado-nacdo permite
as ondas de uma politica branca canadiana ondulam

processamento da substancia e encorpamento de histérias
articulando modelos de exclusado e legislacdo

a nogdo de palimpsesto - camadas podem ser lidas de novo
fragmentos e camadas de erros ortograficos criticos

invertendo a tendéncia do siléncio
criminalizado por atos de viagem

vocé tem sua proépria curadoria?
Escolaridade de nivel intestinal

Focalizando o retorno mapeando o ausente
o tipo de perda que nos assombra urgentemente

a luz vem através de algum tipo de abertura
um lago congelado criminalizado um kit de siléncio reversivel

tornamo-nos as nossas proprias presengas ouvimos o mar na incerteza de quanto foi
gravado e quanto estava ao vivo

a sensac¢ao de som
cumplicidade Iudica

a atividade ativa de habitacao
criando tempo entre andar e acalmar

conectar de forma diferente com o quotidiano
abrindo possibilidades e memdria

um novo mundo virtual ligado a um velho mundo material
objetos digitais integrados em lugares reais
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efigies de esqueleto menos que vapor mais visivel que osso
um império do tamanho do império

uma praca publica mundial
um mapa de memoria coletiva

O que perdeste? é igual ao que valorizas?
momentos ocultos tornam-se geradores

escrevendo a partir de uma posicdo em movimento
uma pratica simples complexamente contestada

0s muitos atos escassamente teorizados do dia a dia um microclima mediterraneo
no solo de aberdeen momentos vagamente coreografados micro disparos

nds tornamo-nos conscientes das nossas préprias presengas ouvimos o mar sem saber como
quanto é gravado e quanto é ao vivo cumplicidade brincalhona com graves perdas

pequenos rétulos sinais de memdria um dispositivo para recolha de significados
a possibilidade de tomar uma mesa e talvez duas cadeiras e colocd-los num lugar util

perguntar-lhes como é que vocé faria isto?
um pouco incerto do que vai acontecer

talvez vocé entenda as coisas de maneiras diferentes
como as autoridades locais usam os nossos resultados para obter melhores lugares para se viver

a pergunta simples primeiro
se é bonito vai convidar o engajamento

rotas de fuga mais importantes do que paredes do mar
tempo de estrada pequeno

visdo do olho da minhoca
nds temos que passar por estes processos muitas vezes

amalgama de mapas
a relagdo entre a resiliéncia e a imaginacgao

Sonhos de lugares médios de baixo para cima
perpétua adaptacdo a mudanca
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pequenos rétulos sinais de memadria um dispositivo para recolha de significados
um pouco incerto tempo de estrada pequeno

guando vocé deixa cair a agua a pedra terd estes circulos

uma lotaria de histdrias incluidas ou silenciadas

a luz vem através de um tipo de abertura

um lago congelado criminalizado um kit para siléncio reversivel

tornamo-nos conscientes das nossas proprias presengas, ouvimos o mar incertos de quanto é gravado
e quanto é vivo

cumplicidade Iddica com grave perda

sinais de memadria pequenos rétulos

um pouco incerto tempo de estrada pequeno

guando vocé deixa cair a d4gua

aluz

histérias congelando & derretendo jogo & perda
um pouco incerto

um kit para siléncio reversivel
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David MacLennan,
Departamento de Sociologia e Antropologia, Thompson Rivers University, Canada

“Linhas metodolodgicas e conceituais”

Os mapas envolvem o exercicio do poder.
Sao fontes de prazer estético.

E, como Lev Vygotsky argumentou, sdo ferramentas simbdlicas: conferem vantagens cognitivas sobre o
usuario.

Todas essas dimensGes dos mapas - a politica, a estética e a cognitiva - foram abordadas, exploradas,
apresentadas nesta conferéncia. Tem sido uma grande conferéncia. Obrigado mais uma vez a Nancy e a
toda a equipa responsavel.

Tenho duas observacgdes, que se relacionam sobretudo com as dimensées cognitivas de mapas.

A minha primeira observacdo diz respeito ao estatuto do mapeamento cultural, que considero estar a
caminho entre uma forma de investigacgdo e um movimento social. Como o ambientalismo, o
mapeamento cultural situa-se em dois mundos: o mundo da investigacdo e o mundo da advocacia. As
pessoas que realizam mapeamento cultural adotam diferentes papéis: o papel do/a pesquisador/a, e o
papel do/a advogado/a. Embora a pesquisa e a advocacia sobrepdem-se, elas ndo sdo idénticas.
Algumas pessoas podem ser boas a pesquisar, mas ndo tdo boas na advocacia. Outras podem ser boas
na advocacia, mas ndo tdo boas na pesquisa.

Para além desta preocupagao bdsica, hd alguma razdo para pensar nos mundos da pesquisa e da
advocacia por separado? Ha razdes Obvias para aproxima-los. Os/as investigadores/as precisam de ser
capazes de olhar para além da academia, de desenvolver a habilidade de comunicar eficazmente com os
decisores politicos e os diversos publicos ndo especializados.

Além disso, se considerarmos as tendéncias recentes no mundo da pesquisa - a pratica de visualizacdo
de dados, por exemplo -, encontramos principios orientadores como "clareza, honestidade, [e] a mostra
dos dados" (Healy e Moody, 2014) que pertencem igualmente aos mundos da pesquisa e da advocacia.
No entanto, alguns cientistas sociais argumentam que a credibilidade do conhecimento que produzem
depende, em parte, dos limites que mantém entre os mundos da pesquisa e da advocacia. Assim, a
guestdo das fronteiras permanece instavel, e os debates sobre a relacdo adequada entre pesquisa e
advocacia continuam. A participacdo em debates como o que aqui teve lugar, ird desempenhar um
papel importante no desenvolvimento do mapeamento cultural como campo de investigacao.
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A minha segunda observacdo diz respeito a relacdo entre o mapeamento cultural e as disciplinas
académicas convencionais. As vezes, o mapeamento cultural parece "flutuar" sobre estas disciplinas.
Isto pode ser uma vantagem, permitindo ao mapeamento cultural jogar com seus pontos fortes: a
interdisciplinaridade, a vertente inovadora, e um sentido apurado das dimensdes espaciais dos
fendmenos culturais.

No entanto, por vezes esta abordagem também pode trazer desvantagens. Deixem-me ilustrar este
ponto com um exemplo. Nos ultimos anos tenho vindo a explorar diferentes exemplos de gentrificacdo
com os meus alunos e alunas. A gentrificacdo é um processo complexo que esta transformando a cidade
e 0 campo em vdrias partes do mundo. E profundamente cultural: nas cidades, especialmente, a
gentrificacdo é associada a transformacdo do espaco construido, a criacdo de diversos equipamentos
culturais, e a imigracdo da classe criativa.
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A gentrificagdo é cultural. Mas também ¢é politica, econédmica e sociolégica. Podemos usar o
mapeamento cultural para estudar a gentrificacdo. De facto, as suas ferramentas de analise espacial e
local tornam-no ideal para esta tarefa. Mas existe toda uma literatura sobre gentrificacdo baseada nas
teorias e descobertas de muitas disciplinas académicas.

A minha segunda observagdo consiste simplesmente em salientar a valia da construgao de
conhecimento a partir do ja existente. Os/as mapeadores/as culturais que procuram entender as forgas
qgue ddo lugar as infraestruturas culturais beneficiar-se-do do conhecimento que resulta da literatura
sobre gentrificagdo, e o mapeamento cultural ird desenvolver todo o seu potencial encontrando novos
equilibrios entre as praticas de investigacdo inovadoras, e as ja estabelecidas nas disciplinas mais
convencionais.

Resumindo: o mapeamento cultural tem um grande potencial, e esta conferéncia permitiu-nos
confirma-lo. Conforme esta area evolui, quem por ela anda ira deparar-se com questdes basicas sobre a
relagdo entre a pesquisa e a advocacia. Da mesma forma, deveremos confrontar-nos com o desafio de
construir novos equilibrios capazes de conciliar praticas inovadoras de investigagdo com praticas que
resultam das teorias e descobertas das disciplinas mais tradicionais da academia.

Healy, K. and Moody, J. (2014). Data visualization in sociology. Annual Review of Sociology

(forthcoming).
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M. Sharon Jeannotte
University of Ottawa, Canada

“Planeamento e desenvolvimento local”

Deveria apresentar estas observacbes referindo previamente que sou apologista do “slow thought
novement”. Preferiria ter mais tempo para analisar e digerir as varias apresentacdes que foram feitas
nesta conferéncia, antes de partilhar os meus pensamentos com vocés. No entanto, como estes
comentarios foram reunidos por volta da meia-noite do dia de ontem, apés um dia extenso de
apresentacdes, eles sdo, necessariamente, baseados em primeiras impressGes. S3o, noutras palavras,
“pensamentos rapidos”, que eu temo serem intelectualmente equivalentes a uma refeicdo no
McDonald’s.

Gostaria de me debrucar na questdo que Will Garret-Pett’s nos trousse ontem de manhi: E o
mapeamento cultural um campo emergente a procura de metodologias ou é apenas um conjunto de
metodologias a procura de um campo proprio? Sob a perspetiva do planeamento e do desenvolvimento
local, parece-me que devemos primeiro abordar os temas da governanca e do poder. Qual é o papel da
autoridade publica no mundo do mapeamento cultural e como é que se concretiza?

Comecemos pelo conceito de “publico”. Que papel deveria ter a autoridade local no envolvimento do
publico em iniciativas de mapeamento cultural? Como Graeme Evans afirmou, em alguns casos a
autoridade local pode conduzir o processo, mas no final, é o publico quem precisa de se apropriar dele.
A autoridade local deveria criar um espago onde nos pudéssemos ouvir uns aos outros e onde, como a
Sarah Giddens e o Simon Jones sugeriram no painel artistico de ontem, fosse possivel participar num
didlogo aberto. Contudo, devemos ser conscientes de que, como o John Craig Freeman, a Abby Suckle e
a Seetha Raghupathy nos disseram, este espacgo ja ndo é confinado a praga publica, tendo superado o
nao-fisico, para alcancar também uma dimensao virtual.

Considerando agora as metodologias, fomos alertados pelo Leonardo Chiesi e pelo Paolo Costa que o
mapeamento cultural tem apenas significado quando associado a um projeto mais amplo - noutras
palavras - tem que ser mais estratégico do que tatico. Quando temos a estratégia, podemos escolher as
tdticas apropriadas. Ou, como disse Kathleen Sherf: a eficicia do mapeamento ndo é apenas uma
guestdo de técnica, mas também de escolha. Neste sentido, Raquel Freitas, no painel de metodologias
no primeiro dia, lembrou a urgéncia de que as autoridades locais reconhegcam a cultura como o quarto
pilar da sustentabilidade das comunidades (junto com o ambiente, a economia e a esfera social). Ao
adotar o modelo dos quatro pilares como o quadro de andlise do mapeamento cultural, as autoridades
locais estardo a adotar uma abordagem equilibrada dos assuntos de poder que acabam por determinar
0 que é mapeado e quem contribui para o processo de mapeamento. No referente a questdo do
mapeamento dos recursos culturais intangiveis, fomos alertados por vérios/as oradores/as que os/as
mapeadores/as culturais podem aprender muito com os movimentos ambiental. Por exemplo, muitos
investigadores/as ambientais estdo provando técnicas que medem os contributos da cultura intangivel
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(o que as pessoas valorizam) aos servicos do ecossistema. Uma das ferramentas essenciais que estdo
utilizando é a narrativa, algo em que os setores cultural e artistico destacam.

Na esfera do planeamento e desenvolvimento local, muitos oradores/as disseram-nos que o
envolvimento publico é uma parte vital do processo de mapeamento cultural. Janet Pillai mostrou-nos
gue a colaboracdo e a negociacdo “mao a mao”, ajudam a construir uma relacdo de confianca entre as
autoridades publicas, os/as cidaddos/as e os/as agentes locais. Raquel Freitas foi ainda mais longe ao
defender que uma abordagem de baixo para cima deve formar parte dos resultados do mapeamento
cultural. Algumas técnicas incluem partilha de trabalhos, de autoria, e inclusive, de diferentes formas de
conhecimento no processo de mapeamento. Christine Hjorth partilhou connosco diversos exemplos de
consultas publicas desenvolvidas na elaboracdo de mapas de recursos culturais tangiveis, que, no caso
do planeamento e desenvolvimento local, tendem a ser realizados por motivos instrumentais (por
exemplo, desenvolvimento econdmico ou de marca).

Christine Hjorth também nos disse para reconhecer o que ela intitulou de “lista negra”, entre os que se
encontram diversos e exemplos que nos sdo familiares as autoridades locais que trabalham em projetos
de mapeamento cultural:

e Limitacdo de recursos (incluindo informacdo adequada) para manter o mapa cultural ou para lhe
dar seguimento

e Esgotamento ou excesso de planos e de consultas

e Competicdo por recursos, ou falta de colaboragdo (que pode ocorrer entre areas culturais ou no
seio de cada uma das dreas, entre municipalidades, e entre os diferentes setores sociais,
econdmicos e culturais da comunidade)

e Instabilidade politica, que pode incluir uma mudanga na administragdo que se traduz no atraso ou
cancelamento do projeto de mapeamento ou na falta de compromisso por parte dos/as
planeadores/as

e Estratégia de desenvolvimento econdmico ultrapassada, e por isso incapaz de reconhecer o valor
da recolha de informagao sobre recursos culturais locais.

Apesar de todos estes pontos negativos, muitos/as oradores/as demonstraram a importancia realizar
exercicios de mapeamento cultural. Caldon Merciera e George Cassar indicaram que o conceito de
cultura como uma rede de jogadores foi Util e que autoridades locais deveriam focar-se na variedade de
usos e praticas culturais que tém lugar em espacos publicos, mas do que nos espacos por si s6. Da
mesma forma alertaram que o espac¢o cultural é por vezes contestado, e que as autoridades locais
devem abordar estes espacos de forma a garantir o seu acesso por parte de todos/as os/as
utilizadores/as interessados/as. Como Claire McCaughey, Caroline Lussier e Rodger Hunter disseram nas
suas apresentacdes, o mapeamento cultural pode constituir uma plataforma para um maior
entendimento e para a construcdo de relagGes, mas as vezes, como Sabrina Pratt assinalou, o processo
precisa de um lider dindmico que seja capaz de te levar a ultrapassar as adversidades. As vezes, apenas é
preciso acreditar em que a autoridade local tem o bem publico como objetivo central dos seus planos de
desenvolvimento, e em que, a este nivel, uma das suas prioridades é a saude e a vitalidade do
ecossistema cultural da comunidade.
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Lorena Sancho Querol
Nucleo de Estudos sobre Cidades, Culturas e Arquitetura, CES, University of Coimbra

“Participacao comunitaria”

Em abril passado, durante o processo de criacdo da nossa Conferéncia, e no meio da correspondéncia
intensiva que viajava diariamente entre as diversas pessoas que integravam a comissdo organizadora,
recebi um interessante e-mail da Nancy. Convidava-me a integrar a ultima sessdo plenaria, a fim de
contribuir para as reflexdes finais da Conferéncia, com o objetivo de refletir sobre a "participacao das
comunidades".

Respirando fundo para equilibrar os niveis de emocdao que semelhante proposta me produzia - e
enquanto me sentia como uma ovelha feliz no meio da pradaria - pois o tema é-me especialmente
querido, decidi aceitar o desafio, estabelecendo previamente trés "condi¢bes":

Primeiro - Fa-lo-ia a partir da perspetiva de uma pessoa que trabalha com cultura local, museus
locais e patriménio local... para colocd-los num contexto interdisciplinar, no centro do processo de
desenvolvimento integrado;

Segundo - Concentrar-me-ia na parte sul da nossa fragmentada Europa;

Terceiro — Acrescentaria alguns condimentos criticos resultantes das minhas ultimas experiéncias.

Esta é a minha reflexdo...

H-H-H-H-H

Nos paises do sul da Europa, as politicas de ajuste econdmico que vem sendo aplicadas estdo a causar
um enfraquecimento progressivo da atividade cultural nas suas diversas formas, e os museus sdo disso
um bom exemplo. Questionadas acerca do processo de transformacdao que envolve uma profunda
mudanc¢a dos modelos de gestdo e dos valores vigentes, instituicdes, associagdes e outras iniciativas
culturais, procuram um modelo de gestdo sustentavel.

Neste contexto vém surgindo novas férmulas que associam a sustentabilidade a criatividade social, a
valorizacdo da diversidade e aos usos contemporaneos (e equilibrados) dos recursos naturais e culturais,
a partir de uma perspetiva que interliga as dimensdes local e global.

Simultaneamente, e influenciada pelos debates criticos que vem acontecendo em disciplinas como a
Museologia, a Antropologia, a Sociologia ou os Estudos do Patrimdnio, mas também pela ultima geragdo
de declaragdes e recomendagdes da UNESCO, nas ultimas décadas a palavra “cultura” tem visto ampliar-
se as suas margens de atuagdo, assumindo novos significados.

“Mapping Culture. Communities, Sites and Stories Conference”
Final Reflections (30/05/2014)



Foi assim que, conforme nos fomos aproximando do século XXI, come¢amos a ouvir falar da importancia
de lidar com a cultura num sentido mais amplo, isto é, abordando todas as formas culturais e seus/suas
protagonistas como legitimas, incluindo aquelas que tinham sido até entdo ignoradas ou negligenciadas.

A partir de aqui, a palavra "comunidade" (e todos os conceitos que com ela se relacionam, como o de
"participagdo da comunidade") iniciaria uma metamorfose que faria com que, com o tempo, se tornasse
um conceito inclusivo e valorizador da diferenca, transformando-se numa palavra-chave em pleno
processo de construcdo das nossas democracias (ou seja, em torno dos anos 80, 90 do século XX).

"Comunidade" tornou-se assim uma palavra “muito util”, frequentemente ligada a coletivos humanos,
seus modos de vida e suas formas de adaptacdo a um territdrio, conquistando a partir de ai um carater
progressivamente flexivel.

Ao mesmo tempo, também passo a passo, foram surgindo usos perversos que associavam esta palavra a
uma falsa inclusdo, a uma presenca flutuante, ou a usos politicos que se valem da sua carga positiva
para construir uma imagem poderosa, como a conectada aos desafios da "inclusdo social", da
"democratizacdo da cultura” ou do "desenvolvimento sustentdvel"... Em suma, a préticas excludentes
mais ou menos camufladas!

Hoje em dia, vemos Monianhas de projetos que falam daquela que eu costumo chamar "participa¢io
duvidosa", pelo facto de tratar-se de:

uma participacao em que podemos ser capazes de sentir a sombra das comunidades e dos coletivos
locais, mas ndo de ouvir as suas vozes;

uma participacdo onde a comunidade (os habitantes locais) podem ser comparados a cogumelos de
estufa, pois aparecem apenas quando as condi¢Ges sdo favordveis, por um curto periodo de tempo, e
sdao consumidos em qualquer parte do mundo, numa questdo de segundos, sem sequer se
aperceberem!

Na verdade, sabemos o quao complexo é andar de mdos dadas com os habitantes locais desde o inicio
de um processo: as coisas vdo mais devagar, tém de ser pensadas pluralmente, negociadas pluralmente,
decididas e materializadas a varias vozes.. sendo este o motivo pelo qual a utilizagdo das
“cometodologias” (copresenca, coproducdo, cocriagdo, coautoria...) se torna essenciais.

Trabalhar dando sentido a estas palavras, e as praticas construtivas com elas relacionadas envolve,
entre outros, o desafio de:

- Adaptar as nossas mentes, as nossas leis, os nossos métodos e ferramentas de trabalho, as nossas
estruturas politicas ou os nossos livros escolares, a uma no¢do dindmica de cultura, de patrimonio e de
identidade;

- Aprender a trabalhar com diferentes formas de conhecimento (além do conhecimento cientifico);

- Trabalhar na dimensdo da alteridade, no dia a dia...
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Para terminar a minha reflexao, e retomando uma perspetiva construtiva com relagdo a participacao das
comunidades, gostaria de vos dizer que este par de palavras, usado em campos como o da Museologia,
ou o dos Estudos do Patriménio, coloca-nos perante os desafios de...

- Trabalhar com a : no sentido de valores e significados;
- Lidar com a ... para construir um caminho de alteridade,
partilhando caracteristicas e diferencas que nos enriquecem;

- Construir processos de PARTICIPACAO... ajudando a definir formas de PARTILHA
capazes de acolher a diversidade humana e cultural, mediante a criacdo de novas férmulas
gue permitem "sentir-se parte de", "ter voz ao longo do caminho", mas também na decisao final.

- Aprender que a palavra , & um substantivo que se pode desdobrar em verbos tdo
prometedores como e que, quando felizmente casados com a palavra Cultura, podem
dar lugar a descendentes como os que vocés nos apresentaram durante estes 3 dias.

Obrigada por partilharem connosco as vossas inspiradoras experiéncias...
E... forca com os vossos fascinantes trabalhos, com cujo eco vos deixo:

"Um mapa é sempre uma ferramenta politica"
" Mapear intangibilidades significa trabalhar com pessoas tangiveis"

"Como agentes culturais e artistas de mapeamento (ou o que vocés se considerem!)

ajudamos a mediar,
ajudamos a validar,
ajudamos a recodificar e reconfigurar significados,

ajudamos a construir consenso ... "

Nota: Esta reflexdo é o resultado das iniUmeras conversas que, no final de cada dia de Conferéncia, foram sendo tecidas junto

da antropdloga e amiga Catarina Barata. A ela agradeco a partilha de ideias e do seu formiddavel inglés de Cambridge!
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WHY MAP? REFLECTIONS ON CULTURAL MAPPING FROM COIMBRA TO BRISTOL (Nate Eisenstad)
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http://knowyourbristol.blogs.ilrt.org/2014/06/18/why-map-reflections-on-cultural-mapping-from-coimbra-to-bristol/

